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Aligemeine Verwaltungsvorschrift

der Bundesregierung

Allgemeine Verwaltungsvorschrift zur Milchverordnung

A.

Zielsetzung

Losung

. Alternativen

Die allgemeine Verwaltungsvorschrift zur Milchverordnung

dient - genauso wie die bereits dem Bundesrat zugeleitete

Milchverordnung - der Umsetzung der Milch-Hygiene-Richtlinte

85/397/EWG; sie enthilt Yerwaltungsanweisungen an die Landes-

behtrden zur Durchfiihrung der Milchverordnung, so insbesondere

betreffend

- die Kontrolle im Erzeugerbetrieb,

- das VYerbringen wirmebehandelter Milch in ein Bestimmungsliand,

- die Zulasswng der hierfiir in Frage kommenden Unternehsungen
und |

- das Verbrimgen wirmebehandelter Milch aus einem Versandland.

ErlaB der vorliegenden VYerwaltungsvorschrift.

Keine

. Kosten

Die tffentlichen Haushalte werden nicht zus¥tzlich belastet.
Die zus¥tzlichen, in lingerfristigen Abst¥nden durchzufiihren-
den Xontrollen in den Erzeugerbestinden werden in einem bis-
her nicht genau quantifizierbaren Umfang Kosten erfordern,
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die vom Erzeuger selbst zu tragen sind. Es kann aber in Anbe-
tracht der Tatsache, daB diese Kontrollen im Rahmen von Reihen-
untersuchungen oder von Gliteliberpriifungen durchgefilhrt werdeh
sollen, davon ausgegangen werden, daB nennenswerte Preiswir-
kungen nicht entstehen. Dem Bund entstehen keine Kosten.
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Allgemeine Verwaltungsvorschrift

der Bundesregierung

Allgemeine Verwaltungsvorschrift zur Milchverordnung

Bundesrepublik Deutschland Bonn, den 3. Mirz 1989
Der Bundeskanzier

121 (411) - 731 06 - Mi 46/89

An den
Pridsidenten des Bundesrates

Hiermit lbersende ich die von der Bundesregierung beschlossene

Allgemeine Verwaltungsvorschrift
zyr Milchverordnung

mit Yorblatt,

Ich bitte, die [Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 84
Absatz 2 des Grundgesetzes herbeizuflhren.

Die Verwaltungsvorschrift ist von dem Bundeswinister fir Erndhrung,

Landwirtschaft und Forsten und dem Bundesminister fir Jugend,
Familie, Frauen und Gesundheit gemeinsam erstellt worden.

~
™
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Allgemseine Verwaltungsvorschrift zur Milchverordnung

Die Bundesregierung erllist nach Artikel 84 Abs. 2 des Grund-
gesetzes folgende allgeseine Verwaltungsvorschrift:

1. Fontrolle im Erzmugerbetrieb

1.1 Die von der :usklndlgen Behlzde beauftragte Stelle kontrol-
liert regelmifig den Erszeugerbetrieb auf die EBinhaltung der
Anforderungen der Anlagen 1, 2 und 3 der Milchverordnung.

1.2 Ergibt sich bei Kontrollen nach Nummer 1 oder auf Grund der
Meldungen nach § 2 Abs. 8 der Nilch-Glteverordnung der
begriindete Verdacht, da8 den tiergesundheitlichen Anforde-
rungen nicht geniigt wird, so veranlast die zustindige Be-
hérde die Uberpriifung des Gesundheitssustandes der Milchkilhe
und erforderlichenfalls eine klinische Untersuchung der
Euter sowie weitere erforderliche MaBnahmen durch den amtli-
chen Tierarzt. Amtlicher Tierarzt ist der von der zustindi-
gen Behdrde beauftragte Tierarzt. Dies kinnen such Tierlrate
eines amtlich anerkannten Milcherzeugerberatungs- und Euter-
gnundheitldienstol sein.

2. Verbringen wirmebehandelter Hilch in ein Bestimmungsland

2.1 Unternehmen, die wirmebebhandelte Nilch zua vizsand in ein
Bestimmungsland herstellen wollen, sind auf Antrag zusulas-
sen, wenn

a) die Anforderungen nach den §§ 4, 5 und 13 der Milchver-
ordnung erfillt sind; ausgenoasen hiervon ist das Ver-
fahren der Hocherhitzung nach § 4 Abs. 4 Satz 1 in ver-
bindung mit Anlage & Nr. 2.1.3

und

b) fir die Befdrderung der Milch nur Transportbehdlter ver-
wendet werden, die ausschlieBlich fir die Befdrderung
von Milch, Milcherzeugnissen und Trinkwasser bestimmt sind.
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Die zust@ndige Behdrde erteilt dem Antragsteller eine Zu-
lassungsnuseer und weist ihn darauf hin, de8 diese in ver-
bindung mit der Abkiirzung "ENG® auf den fir die unmittelbare
Abgabe an den Verbraucher bestimmten BehEltnissen anzugeben
ist. Das gleiche gilt fUr die Angabe zur Identifizierung des

Zeitpunktes der Wirmebehandlung.

2.2 Die 3ulassung sovie deren Ricknahme und Widerruf sind dea
Bundesainister fiir Jugend, Familie, Praven und Gesundheit
Bitzuteilen. Dieser erstellt ein Verseichnis der 2ugel asse-
nen Bearbeitungsbetriebe, der Sammel- uynd Stendardisierungs-
stellen und macht es im Bundesanzeiger bekannt.

2.3 Fir wirmebehandelte Milch, die in ein Bestimmungsland ver-
bracht werden soll, ist auf Antrag eine Beacheinigung nach
dem Muster der Anlage zu erteilen, wenn die Anforderungen
nach den §§ 4, 5 und 11 der Nilchverordnung ertiillt sind.
Die Urschrift der Bescheinigung ist bei der Verladung vom
antlichen Tierarzt aussustellen; sie mus sumindest ia den
Aatssprachen des Bestimmungslandes abgefadt sein. Die Genud-
tauglichkeitsbescheinigungen in den Matasprachen der Buro-
piischen Gemeinschaften sind im Bundesanzeiger vom 3. Dezem-
ber 1988 Nr. 226/ a bekanntgemacht.

Die fiir die Befdgderung vervendeten Behiltnisse sind von der
sustindigen BehSfde zu verplomben.

3. Verbringen wiirmebehandelter Nilch aus einea Versandland

3.1 Am Bestimmungsort oder an einem anderen geeigneten Ort ist
tu priifen, ob wirmebehandelte Nilch aus einea Voriaudlnd
von der Bescheinigung nach dem Muster der Anlage B der
Milchverordnung begleitet ist.

3.2 Bei schwerviegendes Verdacht asuf Onregelnlsigkeiten ist su
prifen, ob die Milch den Anforderungen der Anlage 6§ . 3
und die Transportbehlltnisse sowie Pahrseuge denen der An-
lage 6 Mx. 4 und Anlage ? der Rilchverordnung entspecechen.
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3.3 Wird bei den Kontrollen nach Wummer 3.2 festgestellt, das

3.4

3.5

die Milch den Bestimmungen der Nilchverordnung nicht ent-
spricht, so kann dlo sustindige BebSrde, sofern dem keine
gesundheitlichen pedcnlun entgegenstehen, dem Absender, dem
gapfinger oder ddnn Bevollmiichtigten, die fir die Kosten
aufkommen missen, die Wahl svischen der Surckweisung der
Sendung, der Verwendung der betreffenden Nilch zu anderen
gwvecken oder ihrer unschidlichen deseitigung iiberlassen
oder, sofern dea gesundheitliche Bedenken entgegenstehen,
die unschidliche Beseitigung der Nileh veranlassen. In jedem
Fall sind SicherheitsmaSnahaen 3u treffen, us jede miB-
briuchliche Verwendung solcher Nilch zu verhindern; die
Bescheinigung su8 mit einea Vermerk versehen werden, aus dem
die vorgesehene weitere Vervendung der Milch deutlich her-

vorgeht.

Die Entscheidungen nach Nummer 3.3 sind dea Absender oder
seinem Bevollsichtigten mitzuteilen und su begriinden. Auf
Antrag missen die mit Grinden versehenen Bntscheidungen
unver giiglich schriftlich mitgeteilt werden; ibnen mus eine
Belehrung beigefiigt sein, aus welcher 3u entnehmen ist,
welche Rechtgmittel oder Rechtsbehelfe das geltende Recht
vorsieht und |in welcher Porm und innerbslb ueicln: Prist sie
eingelegt wetden missen. Beruben die Bntecheidungen auf der
Diagnose einer ansteckenden Krankheit oder einer die Gesund-
heit des Menschen oder der Tiere gefihrdenden| nachteil igen
Beeinflussung oder auf einem schwerviegenden VerstoS gegen
die Bestimmungen dieser Verordnung, 80 sind sie unversziglich
des Bundesminister fir Jugend, ramilie, Fraven und Gesund-
heit mitzuteilen.

Der Bundesminister fir Jugend, Pamilie, Frauen und Gesund-
heit macht die Verseichnisse der in den Versandlindern 2uge-
lassenen Bearbeitungsbetriebe, der Sammel- und Standardi-
sierungsstellen im Bundesanieiger bekannt.
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Diese sllgemeine Verwaltungsverschrift tritt ss Tage nach der
Verkiindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimst.

Bonn, den
Der Bundeskanzler
Der Sundesajinister Der Bundesainister
for Erndhrung, Landwirtschaft f0r Jugend, Feailie, Frauen

und Forsten und Cesunghelt
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Anlage
{zu Nr. 2.3)

Anhang

GenuStauglichkeitsbescheinigung fiir wirmebehandelte Milch, die
fiir einen anderen Mitgliedstaat bestimmt ist

'f. as s s s e

(wahlfrei)

ver'andlaM:.....'.........“......'........'.--.I....'.--.l..
zustaMige' "1“1.t°riu.‘.-........-........'.............I...‘
Aus‘telleme BehOrd@ t.eseassssccssnstosssearssnsesssnsansscsacocsnse

Bezug:-c.olo---l-0...DI-.IDll..ti.....cc--.lco..Olc..c...ul-o.

{wahlfrei)

1. Angaben zur Identifizierung der Ware

Art der ".rel....I-...I..........O........O..--l’.l....lltt
Piir die Herstellung der Ware wurde/wurde nicht Rohailch

verwendet, dle in einem anderen Betrieb bereits einer ersten
Wwirmebehandlung unterzogen worden war, bei welcher der
Zeit-Temperatur-Wert niedriger war als bei der
Pasteurisierung; die Milch reagierte daher auf Phosphatase

positiv.

teitpunkt und Art der Wirmebehandlung.....ce..s.... (Temperatur/Ieit)

Es wurde das UHT-Verfahren, bei dem die Milch ummittelbar T}t
Wasserdampf in Berilhrung koamt, angewandt/nicht angewandt .
Art det v.rp.ckuwl...l.---l‘l.........I....--0...O..'IC..O
zahl der Behsltni"e.l-.......Ill...........l..llIl.l...lll
Warenmenge nach Volumen oder Gewicht.....cecevonnnrcccnnces
nu"er der P.rtie..l-l....lll....l.i.lll‘..l.Illll..l.'..ll

I11. Herkunft der Ware
Anschrift und Zhlassungsnummer des Bearbeitungsbetriebes

se v eR BB RESEBESS P T X N N R NN N R N R I A A e

' EEEREREREE N NN NN Fararereree Y Y EE R R R N AN I I I A I I B B L L L S

111. Bestimmung der| Ware
Die Ware wird versandt VON ...ccevescaroscsccssusssncssnse
{(Versandort)

Name und Anschrift des Absenderl..............j..........

P YL A R E R RN N R N NN I R B A I A T g LR I S N

n.ch.l......l.-l-.....l--.-. L N N I B B B
(Bestimmungsort und -land)

Name und Anschrift des Empfingers.....ceccocccdsocrsvonne
....'...-.....C..Il....'.l..b'... --.-.......q..‘......l
mit folgendem Befdrderungsmittel ’......................
Der zur Bef&rderr?g nach dieser Bescheinigung benutzte Tank
wird/wird nicht ausschlieBlich fiir die Befdrderung von
wirmebehandelter Milch verwendet.

1) Nichtzutceffendes streichen.

2) Bei Versand mit Eisenbahnwaggons oder Lastkraftwagen sind di
Zulassungsnummern, bei Versand per Flugzeug die Plugnummer
und bei Versand per Schiff der Kame des Schiffes einzutra-
gen.
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IV. Bescheinigung

Der Unterzeichnete bescheinigt, da8 die Gewinnung der oben angege-

benen Milch gemif den Produktions- und Komtrollvorachriften erfolgt

ist, die in der Richtlinie 05/397/BMG des Rates vom 5. August 1985

zur Regelung gesundheitlicher und tierseuchenrechtlicher Pragen is

innergemeinschaftlichep Handel mit virsebehandelter Nilch vorge-

sehen sind. P

Er bescheinigt auBerded, dad die oben angegebene Nilch

- den mikroblologischen Normen entspcicht, dl! 19 der genannten
Richtlinie fir die Stufe 2 vorgeseben sind 1) %),

- den Normen der Stufe 2 fiér sum unn!ftolhoton senschlichen Ver-
brauch bestimmte Milch entspricht .

Der amtliche Tierarzt:

si.gel lu.g.!.rt"t ‘n 'FEEEEREENENNNERJN BB BENE] “ L I N BB B

.I-Il........l...lIIOO.......l"...........'...l.l

(Onterschr ift)
'm ln G'ﬂm‘tMOOo....soo.oaoo..oo--tooo-oo

1) Diese Bescheinigung ist flr Nilch aussustellen, die flr einen
Nitgliedstast bestimmt ist, der das Verbriagen wiirmebehandel-
ter Milch in sein Hohelitsgebiet vom der Binhaltung dieser

. Bedingung abhiingig machen kann.

2) wichtzutreffendes streichen.

3) piir die Seit vom 01.04.1990 bis 01.01.1993.
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21.04.89

BeschluB

des Bundesrates

Zur

Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zur Milchverordnung

Der Bundesrat hat in seiner 599. Sitzung am 21. April 1989
beschlossen, der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift gemif Ar-

tikel 84 Abs. 2 des Grundgesetzes nach MaBgabe der sich aus der
Anlage ergebenden Anderungen zuzustimmen,

Der Bundesrat hat ferner die aus der Anlage ersichtliche
EntschlieBung gefalit.

Aliginvertriet: Vertag Dr. Hans Heger. Postiach 2008 21. 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2946
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Anlage

Knderungen
und
EntschlieBung
zur

Allgemeinen Verwaltungsvorschrift
zur Milchverordnung

. Nummer 1.1

In Nummer 1.1. sind die Worte

"Die von der zustindigen Behdrde beauftragte Stelle"
durch die Worte
"Die zustindige Behdrde oder die von ihr beauftragte
Stelle"

zZu ersetzen.

Begrundung:

Klarstelluhg des Gewollten.

Die vorgesehene Bestimmung, da8 anstelle der zustln-
digen Behdrde eine "beauftragte Stelle” die wesent-
liche Kontrollfunktion wahrnehmen soll, stellt einen
unzulédssigen Eingriff in die Organisationshoheit der
Linder dar. Es bleibt den Lindern unbenommen, gegebe-
nenfalls andere Stellen in die Tontrollfunktion ein-
zubeziehen.
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. Nummer 1.2 Satz 1

In Nummer 1.2 Satz 1 sind nach den Worten
"die zustindige Beh&rde"

die Worte

"oder die von ihr beauftragte Stelle"
einzufligen,

Begrindung:

Klarstellung des Gewollten.

Die Linder miissen die Mdglichkeit haben, in die
Mrchfilhrune der in Nummer 1.2 varpesshenen
Untersuchungen und MaBnahmen entsprechend den
jeweiligen Gegebenheiten auch andere Einrich-
tungen einzubeziehen. Die vorgeschlagene Fas-
Fassung trfAgt dem Rechnung: gleichzeitig
bleibt jedoch die originiire Zustdndigkeit der
zustiindigen Behdrde erhalten.

. Nummer 1.2 Satz 1

In Nummer 1.2 Satz 1 sind die Worte
"'sowie weitere erforderliche MaBnahmen"
zu streichen

Beg undung:

Die Worte sind entbehrlich, weil: die weiteren
MaBnahmen von Amts wegen von der zustiéndigen
Behdrde veranlaBt werden kdnnen.
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4. Nummer 1.2

In Nummer 1.2 ist Satz 3 durch folgende Siitze 3 und 4
Zu ersetzen:

"Bestitigt sich der Verdacht, so veranlafit die zustindige
Behdrde die erforderlichen MaBnahmen. Zu den von der
Behdrde zu veranlassenden MaBnahmen gehdrt nicht die
Gesundheitsbehandlung der Milchkiihe."

Begrﬂndung:

Anpassung des Textes an Artikel 11
Abs. 1 Unterabsidtze 1 bis 3 der
Richtlinie 85/397/EWG.

Einer beispielhaften Benennung,

wer amtlicher Tierarzt werden kann,
bedarf es nicht.

Satz 4 erscheint erforderlich um
klarzustellen, daB die Behandlung
der Kithe Aufgabe des Tierhalters ist.

5. Nummer 2.1 nach Satz 1

In Nummer 2.1 ist nach Satz 1 folgender Satz einzufiligen:

"Die zustindige Behdrde weist Unternehmen, die fir den
unmittelbaren menschlichen Verbrauch bestimmte Milch
herstellen wollen, darauf hin, daB sie die ab
1. Januar 1993 geltenden Anforderungen gemdB § 5 Abs. 3

Satz 1 in Verbindung mit Anlage 6 Nr. 3 der Milchverordnung
bereits ab 1. April 1990 einzuhalten haben." ‘

Begriindung:

Notwendige Ergénzung im Hinblick
auf Artikel 10 der Richtlinie,
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EntschlieBung

Der Bundesrat weist im Gbrigen darauf hin, daR die Oberwachung
der Erzeugerbetriebe entgegen der in Abschnitt D des Vor-
blattes enthaltenen Aussage durchaus zusitzliche Belastungen
der dffentlichen Haushalte bewirken wird. Diese Kontrollen
miissen im Rahmen der amtlichen Lebensmitteldberwachung
durchgefilhrt werden, da die zugrunde liegenden Vorschriften
der Milchverordnung in erhablichem Umfang auf das Lebensmittel-
und Bedarfsgegenstindegesetsz gestiitzt sind. Die Kosten

der Kontrollen kénnen daher nicht den Erzeugern auferlegt
werden, sondern sind wie die der Obrigen Lebensmittelliber-
wachung von der 8ffentlichen Hand zu tragen.

Im Ubrigen stellt der Bundesrat fest, daB die Aussage

der Bundesregierung, wonach die Kontrollen der Erzeugerbe-
stinde "in lingerfristigen Abstinden" durchzufiihren seien,

in dieser umfassenden Form unzutreffend sein diirfte, da
bereits die routinemifigen, erst recht jedoch die im Bean-
standungsfall notwendigen Obderprifungen in relativ kurzen
Intervallen stattfinden miissen, wenn eine ausreichende
Wirksamkeit erzielt werden soll.




